
Official report of debates (German, provisional edition)
Compte rendu officiel des débats (allemand, édition provisoire)
Monday 26 January 2026, morning
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Opening of sitting No 1 / Ouverture de la séance n°1

Mr Martin GRAF (Austria, ECPA): Sehr geehrter Herr Vorsitzender,

gestützt auf die Regel 6.2.a. fechte ich die Akkreditierung der polnischen Delegation an. Der Präsident des 
polnischen Parlaments hat ohne triftigen Grund die Ernennung eines der von der Partei "Recht und 
Gerechtigkeit" vorgeschlagenen Kandidaten, Herrn Michał WOS, abgelehnt und den Sitz unbesetzt gelassen. 
Parlamentspräsidenten sind nicht befugt, über die Wahl von Abgeordneten oder deren Stellvertretern zu 
entscheiden. Dies obliegt den jeweiligen politischen Gruppierungen. Daher verstößt die Zusammensetzung 
der gesamten Delegation gegen den Grundsatz der fairen Repräsentation gemäß Regel 6.2.a. und ich 
ersuche, dass der Geschäftsordnungsausschuss sich damit befasst.

Mr Emanuelis ZINGERIS (Lithuania, EPP/CD, Longest serving-member of the Assembly): Herzlichen 
Dank. Ich werde gleich eine Antwort geben. Ja, dann möchte ich betonen, dass wir dieselbe Prozedur 
durchgehen müssen, wenn Sie nichts dagegen haben. Und darüber hinaus müssen wir wieder diese 10 
lieben Kollegen aufrufen.
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